
TCC TAILCAP

Accidental Light Activation No More

The Modlite E-Series Tailcap Switch is Black HA Type III Anodized. It features a
recessed shroud which helps to prevent accidental activation. It also uses a
forward clicking McClicky switch for momentary and constant on operation. The
Tailcap fits Surefire® E-Series Bodies as well as Modlite 18650/18350 and
Arisaka M300/600 Bodies.

Attributes

Name: TCC TAILCAP
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100037375
Mfr. No.: TC-WML-BLK
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 850008965102

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TCC Tailcap Modlite
Systems

Einleitung
Herzlich willkommen! Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, den TCC Tailcap von Modlite Systems sicher
und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Tailcap und die dazugehörigen Komponenten in einwandfreiem Zustand
sind.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Tailcap nicht beschädigt oder abgenutzt ist. Bei Anzeichen von Beschädigungen
verwenden Sie das Produkt nicht.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Tailcap nur mit den empfohlenen Gehäusen (Surefire® ESeries, Modlite 18650/18350,
Arisaka M300/600).
Achten Sie darauf, dass die vertiefte Abdeckung ordnungsgemäß sitzt, um eine versehentliche Aktivierung zu
vermeiden.
Betätigen Sie den McClickySchalter vorsichtig, um zwischen momentanen und konstanten Betriebsarten zu
wechseln.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische Risiken zu
vermeiden.
Lagern Sie den Tailcap an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Schalten Sie die Taschenlampe aus, bevor Sie den Tailcap installieren.
Schrauben Sie den alten Tailcap vorsichtig ab.
Setzen Sie den neuen TCC Tailcap ein und ziehen Sie ihn fest, aber nicht übermäßig an.

Nutzung:

Drücken Sie den McClickySchalter leicht für den momentanen Betrieb.
Drücken Sie den Schalter vollständig durch, um den konstanten Betrieb zu aktivieren.
Achten Sie darauf, den Schalter nicht versehentlich zu betätigen, wenn die Taschenlampe nicht
verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Tailcap gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemäß entfernt und entsprechend den Vorschriften entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie den Tailcap erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie regelmäßig nach Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform suchen
sollten, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Bei Fragen oder
Bedenken stehen wir Ihnen gerne zur Verfügung. Bleiben Sie sicher!
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TCC Tailcap Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TCC Tailcap. This product is designed to enhance your lighting experience while
ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of the TCC Tailcap.

General Safety Guidelines
Always ensure that the TCC Tailcap is compatible with your weapon light system before use.
Inspect the Tailcap for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the Tailcap and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify or tamper with the Tailcap in any way.
If you experience any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Accidental Activation Prevention: The recessed shroud design helps to prevent accidental activation.
Always ensure the Tailcap is securely attached to the light body.
Switch Operation: Use the forward clicking McClicky switch gently. Avoid applying excessive force when
switching between momentary and constant on modes.
Battery Compatibility: Ensure that you are using compatible battery types (18650/18350) as specified for the
Modlite and Surefire® systems.
Environmental Conditions: Avoid using the Tailcap in extreme weather conditions, including heavy rain or
extreme temperatures, which may affect performance.
Storage: Store the Tailcap in a cool, dry place when not in use to prevent deterioration of components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon light is turned off and the battery is removed before installation.
Align the TCC Tailcap with the threads of the weapon light body.
Gently screw the Tailcap onto the body until it is securely fastened. Do not overtighten.

Usage:

Insert the compatible battery into the weapon light body.
Turn on the light using the McClicky switch for momentary activation or click for constant on.
To turn off, press the switch again if in constant mode or release for momentary mode.

Maintenance:

Regularly check the Tailcap for any signs of wear or damage.
Clean the exterior with a soft, dry cloth. Do not use abrasive materials or solvents.
Replace batteries as needed, following the manufacturer's guidelines for disposal.

Disposal Instructions
Dispose of the TCC Tailcap and its components in accordance with local regulations regarding electronic
waste.
Batteries should be disposed of at designated recycling or hazardous waste facilities to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TCC Tailcap, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
experience with the TCC Tailcap!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el TCC
Tailcap Modlite Systems

Introducción
Gracias por elegir el TCC Tailcap de Modlite Systems. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo y seguridad durante su uso. Para garantizar una experiencia segura y satisfactoria, por favor, siga las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso.
Mantén el TCC Tailcap fuera del alcance de niños y animales.
Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
No modifiques el producto de ninguna manera.
Si el producto presenta daños visibles, no lo uses y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Activación Accidental: El capuchón retráctil ayuda a prevenir la activación accidental. Asegúrate de que
esté en la posición adecuada antes de usarlo.
Uso del Interruptor McClicky: Este interruptor permite un funcionamiento momentáneo y constante.
Familiarízate con su funcionamiento para evitar errores durante el uso.
Compatibilidad: Asegúrate de que el TCC Tailcap sea compatible con los cuerpos de la serie E de
Surefire®, así como con los cuerpos Modlite 18650/18350 y Arisaka M300/600 antes de la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desenrosca el capuchón anterior de tu linterna.
Alinea el TCC Tailcap con la base de la linterna.
Enrosca el TCC Tailcap firmemente hasta que esté seguro.

Uso:

Para activar la linterna momentáneamente, presiona el interruptor McClicky ligeramente.
Para un funcionamiento constante, presiona el interruptor hasta que se escuche un clic.
Asegúrate de que la linterna esté apagada cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Si el producto ya no es útil, lleva el TCC Tailcap a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del TCC Tailcap, te recomendamos que contactes con
el fabricante a través de los canales de atención al cliente disponibles en su sitio web.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu TCC Tailcap
de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Système de Capuchon de
Queue TCC Modlite

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Capuchon de Queue TCC Modlite. Ce produit est conçu pour améliorer la sécurité
et l'efficacité de votre équipement d'éclairage. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous constatez un problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne pointez pas la lumière directement dans les yeux d'une personne.
Ne laissez pas le produit en mode d'activation continue sans surveillance.
Utilisez uniquement des piles recommandées pour éviter tout risque d'explosion ou de fuite.
Ne tentez pas de démonter le capuchon de queue ou d'autres composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Capuchon de Queue :

Retirez le capuchon de queue d'origine de votre lampe Surefire® ESeries ou Modlite.
Alignez le capuchon de queue TCC Modlite avec le corps de la lampe.
Vissez fermement le capuchon de queue en place, en veillant à ne pas forcer.

Utilisation du Commutateur :

Pour un fonctionnement momentané, appuyez légèrement sur l'interrupteur McClicky.
Pour un fonctionnement constant, appuyez complètement sur l'interrupteur et relâchezle.

Vérification de la Fonctionnalité :

Testez le fonctionnement de la lampe après l'installation pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement.
Si la lampe ne s'allume pas, vérifiez la connexion des piles et assurezvous qu'elles sont correctement
installées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié pour éviter tout impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le système de capuchon de queue TCC Modlite, veuillez consulter
le site Web du fabricant pour obtenir des informations de contact.

Conclusion



En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Système de
Capuchon de Queue TCC Modlite. N'oubliez pas de vérifier régulièrement l'état de votre produit et de rester informé
des mises à jour de sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il TCC Tailcap
Modlite Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto il TCC Tailcap Modlite Systems. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verificare che il prodotto sia compatibile con il proprio corpo Surefire® ESeries o Modlite 18650/18350 e
Arisaka M300/600 prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Attivazione Accidentale: Il copri interruttore incassato è progettato per prevenire attivazioni accidentali.
Assicurarsi che il copri interruttore sia sempre in posizione corretta.
Uso dell'Interruttore McClicky: Utilizzare l'interruttore a pressione per un funzionamento momentaneo e
costante. Non forzare l'interruttore oltre il limite di pressione previsto.
Controllo Periodico: Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto
se presenta difetti visibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'unità sia spenta prima di procedere all'installazione.
Avvitare il TCC Tailcap sul corpo compatibile fino a quando non è saldamente fissato. Non forzare.
Controllare che non ci siano spazi o allentamenti visibili.

Uso:

Per attivare la luce, premere l'interruttore McClicky. Per un'illuminazione costante, tenere premuto
l'interruttore.
In caso di malfunzionamenti, disattivare immediatamente il prodotto e verificare eventuali problemi.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica. Utilizzare i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici.
Rimuovere batterie e componenti prima dello smaltimento, se applicabile.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o necessità di assistenza, contattare il punto di contatto locale dell'Unione Europea. Assicurarsi di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto.

Conformità Normativa
Il TCC Tailcap Modlite Systems è conforme alla normativa europea sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). È
progettato per ridurre al minimo i rischi e garantire la sicurezza dell'utente. Si raccomanda di seguire tutte le
istruzioni e le linee guida fornite in questo documento per un utilizzo sicuro e responsabile.
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Säkerhetsinstruktioner för TCC TAILCAP MODLITE
SYSTEMS TCC TAILCAP

Introduktion
Tack för att du valt TCC Tailcap från Modlite Systems. Denna produkt är utformad för att förbättra din upplevelse av
vapenmonterade ficklampor. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen läs igenom och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Surefire® ESerieskroppar samt Modlite 18650/18350 och Arisaka
M300/600kroppar.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att trycka på knappen oavsiktligt. Den försänkta kåpan är designad för att minimera risken för
oavsiktlig aktivering.
Använd endast rekommenderade batterier för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Låt aldrig produkten vara i direkt kontakt med vatten eller andra vätskor.
Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Tailcap:

Ta bort den gamla tailcapen från din ficklampa.
Skruva försiktigt på TCC Tailcap till lampans kropp tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att tailcapen är korrekt installerad genom att trycka på knappen för att aktivera ljuset.

Användning av Tailcap:

Använd den framåtriktade klickknappen för att aktivera ljuset temporärt eller konstant.
För temporär drift, tryck lätt på knappen och släpp den.
För konstant drift, tryck ned knappen tills den klickar och släpp den.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten når slutet av sin livslängd, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Lämna in produkten på en godkänd återvinningsstation för elektroniskt avfall.
Töm alltid batteriet innan du kasserar produkten för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge dig en säker och effektiv användning av TCC Tailcap från
Modlite Systems. Tack för att du följer dessa riktlinjer och bidrar till en säker användning av produkten.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TCC TAILCAP MODLITE SYSTEMS TCC TAILCAP. Tento výrobek je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní osvětlení pro použití na zbrani. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, používání a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je pro zajištění
bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Neužívejte výrobek v případě poškození nebo viditelných závad.
Nepoužívejte výrobek v extrémních podmínkách, jako jsou vysoké teploty nebo vlhkost.
V případě, že výrobek způsobí jakékoli úrazy nebo nebezpečné situace, okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zabraňte náhodnému aktivování tlačítka. Tlačítko je navrženo s zapuštěnou ochranou, která pomáhá
předcházet nechtěnému zapnutí.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními těly, jako jsou Surefire® ESeries, Modlite 18650/18350 a Arisaka
M300/600.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k jeho pádu nebo nárazu, což by mohlo způsobit
poškození.
Při výměně baterií dodržujte pokyny výrobce a používejte pouze doporučené typy baterií.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je výrobek vypnutý.
Nasaďte TCC TAILCAP na kompatibilní tělo podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je tailcap bezpečně upevněn a není uvolněný.

Použití:

Pro okamžité zapnutí stiskněte a držte tlačítko McClicky.
Pro trvalé zapnutí stiskněte tlačítko a otočte ho do zamčené polohy.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a vyhněte se oslnění ostatních osob.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Odevzdejte ho na určeném místě pro sběr elektrických zařízení.
Zajistěte, aby byly vyjmuty baterie a správně zlikvidovány podle místních předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušné úřady
nebo na výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání TCC TAILCAP MODLITE SYSTEMS TCC TAILCAP. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


